
 
 
 
“Dan sal jou lig deurbreek soos die dageraad en jou genesing skielik uitspruit; en jou 
geregtigheid sal voor jou uit gaan, die heerlikheid van die HERE jou agterhoede 
wees.” 

 
 
 

17 Augustus 2025 

PMT – DIT IS TYD 

(plek, mense, tyd) 

Openingsvraag: 

Wat sal ‘n perfekte dag wees as jy 87 jaar oud is? 

Skriflesing 

Hand 17: 26-28 

1953 

26En Hy het uit een bloed al die nasies van die mensdom gemaak om oor die hele aarde te woon, 
terwyl Hy vooraf bepaalde tye en die grense van hulle woonplek vasgestel het, 

27sodat hulle die Here kon soek, of hulle Hom miskien kon aanraak en vind, al is Hy nie ver van elkeen 
van ons nie; 

28want in Hom lewe ons, beweeg ons en is ons, soos sommige van julle digters ook gesê het: Want 
ons is ook sy geslag. 

AMP 

26And He made from one man every nation of mankind to live on the face of the earth, having 
determined their appointed times and the boundaries of their lands and territories. 

27This was so that they would seek God, if perhaps they might grasp for Him and find Him, though He 
is not far from each one of us. 

28For in Him we live and move and exist [that is, in Him we actually have our being], as even some of 
your own poets have said, ‘For we also are His children.’ 

• Wanneer ons wag raak ons ongeduldig. 

• God het bepaal waar jy bly. Die plek waar jy jou nou bevind is die plek waar God jou wil hê. 

• Blom waar jy geplant is. 

• God het tye vasgestel. 

• Ps 139:14-16 – “14Ek loof U, omdat ek so vreeslik wonderbaar is; wonderbaar is u werke! En my 
siel weet dit alte goed. 15My gebeente was vir U nie verborge toe ek in die geheim gemaak is 
nie, kunstig geweef in die dieptes van die aarde. 16U oë het my ongevormde klomp gesien; en in 
u boek is hulle almal opgeskrywe: dae dat alles bepaal was, toe nog geeneen van hulle daar was 
nie.” 

• Voor die grondlegging van die aarde is bepaal wanneer jy gebore word en wanneer jy doodgaan. 

1. Haastige hond verbrand sy mond. 

Jes 28:16 

1953 

daarom, so sê die Here HERE: Kyk, Ek lê in Sion 'n grondsteen, 'n beproefde steen, 'n kosbare 
hoeksteen wat vas gegrondves is; hy wat glo, sal nie haastig wees nie. 
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AMP 

6Therefore the Lord GOD says this, “Listen carefully, I am laying in Zion a Stone, a tested Stone, 
A precious Cornerstone for the [secure] foundation, firmly placed. He who believes [who trusts in, 
relies on, and adheres to that Stone] will not be disturbed or give way [in sudden panic]. [Ps 
118:22; Matt 21:42; Acts 4:11; Rom 9:33; Eph 2:20; 1 Pet 2:4-6] 

• Hy wat glo sal nie haastig wees nie. Wat is die verband tussen geloof en geduld? Geloof is 
vaste vertroue wat ons nie sien nie. Geloof en geduld loop hand aan hand. 

• Geloof gaan nie om God te beheer nie. Ongeduld is teken dat God wil beheer. 

• Bid vir genesing – baie keer werk dit so, maar baie keer is dit ‘n proses. Maar moenie ophou 
leef nie. Leef asof jy genees is. 

• Hou aan om te dien tot jou dag kom. 

1 Sam13:7-14 

1953 

7En die Hebreërs het die Jordaan deurgetrek na die land Gad en Gílead; maar Saul was nog in 
Gilgal met al die manskappe wat bewende agter hom aan gegaan het. 

8En hy het sewe dae lank gewag, tot die tyd wat Samuel bepaal het; maar toe Samuel nie na 
Gilgal kom nie en die manskappe van hom af verstrooid raak, 

9het Saul gesê: Bring na my die brandoffer en die dankoffers; en hy het die brandoffer geoffer. 

10En toe hy net gereed was om die brandoffer te bring, kom Samuel meteens daar aan; en Saul 
het uitgegaan hom tegemoet om hom te groet. 

11Daarop vra Samuel: Wat het jy gedoen? En Saul sê: Ek het gesien dat die manskappe 
verstrooid raak van my af; en toe u nie kom op die afgesproke tyd nie, terwyl die Filistyne in 
Migmas bymekaarkom, 

12het ek gesê: Nou sal die Filistyne na my toe aftrek in Gilgal, en ek het die aangesig van die 
Here nie om genade gesmeek nie; daarom het ek myself sterk gehou en die brandoffer gebring. 

13Toe sê Samuel vir Saul: Jy het dwaas gehandel, jy het die gebod van die Here jou God wat Hy 
jou beveel het, nie gehou nie; want anders sou die Here jou koningskap oor Israel vir goed 
bevestig het. 

14 Maar nou sal jou koningskap nie bestaan nie. Die Here het vir Hom 'n man na sy hart gesoek; 
en die Here het hom as vors oor sy volk aangestel, omdat jy nie gehou het wat die Here jou 
beveel het nie. 

AMP 

7Also some of the Hebrews had crossed the [river] Jordan to the land of Gad and Gilead. As for 
Saul, he was still in Gilgal, and all the people followed him, trembling [in fear and anticipation]. 

8Now Saul waited seven days, according to the appointed time which Samuel had set, but Samuel 
had not come to Gilgal; and the people were scattering away from Saul. 

9So Saul said, “Bring me the burnt offering and the peace offerings.” And he offered the burnt 
offering [which he was forbidden to do]. 

10As soon as he finished offering the burnt offering, Samuel finally came; Saul went out to meet 
and to welcome him. 

11But Samuel said, “What have you done?” Saul said, “Since I saw that the people were 
scattering away from me, and that you did not come within the appointed time, and that the 
Philistines were assembling at Mishmash, 

12therefore, I said, ‘Now the Philistines will come down against me at Gilgal, and I have not asked 
for the Lord’s favour [by making supplication to Him].’ So I forced myself to offer the burnt offering.” 



Bladsy 3 

13Samuel said to Saul, “You have acted foolishly; you have not kept the commandment of the 
Lord your God, which He commanded you, for [if you had obeyed] the Lord would have 
established your kingdom over Israel forever. 

14But now your kingdom shall not endure. The Lord has sought out for Himself a man (David) 
after His own heart, and the Lord has appointed him as leader and ruler over His people, because 
you have not kept (obeyed) what the Lord commanded you.” 

• Saul was ongeduldig. Hy was die Koning. Die hoëpriester, Samuel het geoffer. Kronos – tyd 
(horlosie) kairos – oomblik. God werk op die oomblik.  

• Die regte tyd is God se tyd. 

Gal4:4 

1953 

Maar toe die volheid van die tyd gekom het, het God sy Seun uitgestuur, gebore uit 'n vrou, gebore 
onder die wet, 

AMP 

But when [in God’s plan] the proper time had fully come, God sent His Son, born of a woman, 
born under the [regulations of the] Law, 

• Jesus het gekom op die regte tyd. 

Pred 3:1+17 

1953 

Elke ding het sy tyd soos God dit bepaal. 

1ALLES het sy bepaalde uur, en vir elke saak onder die hemel is daar 'n tyd: 

2'n tyd om gebore te word en 'n tyd om te sterwe, 'n tyd om te plant en 'n tyd om uit te roei wat 
geplant is, 

3'n tyd om dood te maak en 'n tyd om gesond te maak, 'n tyd om af te breek en 'n tyd om op te 
bou, 

4'n tyd om te ween en 'n tyd om te lag, 'n tyd om te weeklaag en 'n tyd om van vreugde rond te 
spring, 

5'n tyd om klippe weg te gooi en 'n tyd om klippe bymekaar te maak, 'n tyd om te omhels en 'n 
tyd om ver te wees van omhelsing, 

6'n tyd om te soek en 'n tyd om verlore te laat gaan, 'n tyd om te bewaar en 'n tyd om weg te gooi, 

7'n tyd om te skeur en 'n tyd om aanmekaar te werk, 'n tyd om te swyg en 'n tyd om te spreek, 

8'n tyd om lief te hê en 'n tyd om te haat, 'n tyd vir oorlog en 'n tyd vir vrede. 

9 Watter voordeel het hy wat werk, daardeur dat hy hom vermoei? 

10Ek het die taak gesien wat God aan die mensekinders gegee het om hulle daarmee te kwel. 

11Alles het Hy mooi gemaak op sy tyd; ook het Hy die eeu in hulle hart gelê sonder dat die mens 
die werk wat God doen, van begin tot end, kan uitvind. 

12So het ek dan ingesien dat daar niks beters onder hulle is nie as om bly te wees en om goed 
te doen in die lewe. 

13En ook — dat elke mens eet en drink en die goeie geniet by al sy moeitevolle arbeid; dit is 'n 
gawe van God. 

14Ek het ingesien dat alles wat God doen, vir ewig sal bestaan; daar kan niks bygevoeg en daar 
kan niks van weggeneem word nie; en God het dit so gemaak dat hulle moet vrees voor sy 
aangesig. 
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15 Alles wat is, was alreeds; en wat sal wees, was alreeds; en God soek weer op wat 
verbygegaan het. 

16Verder het ek ook gesien onder die son die plek van die gereg — daar was onreg, en die plek 
van geregtigheid — daar was onreg. 

17Ek het in my hart gesê: Gód sal die regverdige en die goddelose oordeel, want dáár is 'n tyd 
vir elke saak en vir elke werk. 

AMP 

A Time for Everything 

1There is a season (a time appointed) for everything and a time for every delight and event or 
purpose under heaven— 

2A time to be born and a time to die; A time to plant and a time to uproot what is planted. [Heb 
9:27] 

3A time to kill and a time to heal; A time to tear down and a time to build up. 

4A time to weep and a time to laugh; A time to mourn and a time to dance. 

5A time to throw away stones and a time to gather stones; A time to embrace and a time to refrain 
from embracing. 

6A time to search and a time to give up as lost; A time to keep and a time to throw away. 

7A time to tear apart and a time to sew together; A time to keep silent and a time to speak. [Amos 
5:13] 

8A time to love and a time to hate; A time for war and a time for peace. [Luke 14:26] 

9What profit is there for the worker from that in which he labours? 

10I have seen the task which God has given to the sons of men with which to occupy themselves. 
God Set Eternity in the Heart of Man 

11He has made everything beautiful and appropriate in its time. He has also planted eternity [a 
sense of divine purpose] in the human heart [a mysterious longing which nothing under the sun 
can satisfy, except God]—yet man cannot find out (comprehend, grasp) what God has done (His 
overall plan) from the beginning to the end. 

12I know that there is nothing better for them than to rejoice and to do good as long as they live; 
13and also that every man should eat and drink and see and enjoy the good of all his labour—it 
is the gift of God. 

14I know that whatever God does, it endures forever; nothing can be added to it nor can anything 
be taken from it, for God does it so that men will fear and worship Him [with awe-filled reverence, 
knowing that He is God]. [Ps 19:9; James 1:17] 

15That which is has already been, and that which will be has already been, for God seeks what 
has passed by [so that history repeats itself]. 

16Moreover, I have seen under the sun that in the place of justice there is wickedness, and in the 
place of righteousness there is wickedness. 

17I said to myself, “God will judge both the righteous and the wicked,” for there is a time 
[appointed] for every matter and for every deed.  

• Watter voordeel het die een wat werk en hom daardeur dat hy hom vermoei? As jy probeer 
om God te verstaan en Sy tyd uit te pluis en Hom probeer verstaan gaan jy jouself vermoei. 
Want God het ALLES mooi gemaak. 

• As alles nie nou mooi is nie het, God is nog besig met jou. Geniet die seisoen waarin jy nou 
is. Los die tyd vir God. Hy weet wanneer die seisoen moet verander. 
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2. Jy is geskape vir hierdie uur 

Joh13:1 

1953 

EN voor die fees van die Pasga het Jesus, omdat Hy wis dat sy uur gekom het dat Hy uit hierdie 
wêreld sou oorgaan na die Vader, en omdat Hy sy eie mense in die wêreld liefgehad het, hulle 
liefgehad tot die einde toe. 

AMP 

Now before the Passover Feast, Jesus knew that His hour had come [and it was time] for Him to 
leave this world and return to the Father. Having [greatly] loved His own who were in the world, 
He loved them [and continuously loves them with His perfect love] to the end (eternally). 

• Jesus het geweet dis Sy uur., die tyd waarin ons lewe is ons uur om ‘n verskil te maak. 

Ex 12:11 

1953 

En só moet julle dit eet: Julle heupe moet omgord wees, julle skoene aan jul voete en julle staf in 
jul hand; baie haastig moet julle dit eet. 'n Pasga van die Here is dit. 

AMP 

Now you are to eat it in this manner: [be prepared for a journey] with your loins girded [that is, 
with the outer garment tucked into the band], your sandals on your feet, and your staff in your 
hand; you shall eat it quickly—it is the Lord’s Passover. 

• Profetiese Woord. Mentaliteit van slawerny moet uit die mense gehaal word – 40 jaar in die 
woestyn. Die Pasga is teken van ons verlossing.  

• Waar jy jouself bevind – God se tyd gaan aanbreek. Is jy reg om te trek? 

Belofte 

Jes 60:22 

1953 

Die kleinste sal 'n geslag word en die geringste 'n magtige nasie. Ek, die Here, sal dit op die regte tyd 
gou laat kom. 

AMP 

“The smallest one will become a thousand (a clan), And the least one a mighty nation. I, the Lord, will 
quicken it in its [appointed] time.” 

• GOU!! 

Besef dit! Ek is geskape vir hierdie uur!! 


